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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU)
z 21. jana 2013,
¢. 543/2011, pokial ide o obchodné normy v sektore

ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU)

& 594/2013

ovocia a zeleniny, a ktorym sa opravuje uvedené vykondvacie nariadenie

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polnohospodarskych

trhov

a o osobitnych ustanoveniach  pre  ur¢ité

polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (!), a najmid na jeho ¢ldnok 121 ods. 1
pism. a) a ¢ldnok 127 v spojeni ¢ldnkom 4,

kedze:

1

(
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1
2

)
)

0.
U. v.

V nariadeni (ES) ¢. 1234/2007 a vo Vykonavacom naria-
denf Komisie (EU) ¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym
sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide o sektory ovocia
a zeleniny a spracovaného ovocia a zeleniny (), sa stano-
vujii obchodné normy pre ovocie a zeleninu.

Ur¢ité ovocné a zeleninové produkty moézu v dosledku
svojich osobitnych organoleptickych vlastnosti alebo
z inych dovodov vykazovat velkost alebo iné vlastnosti,
ktoré  nezodpovedaji  uplatnitelnym  obchodnym
normdm. Napriek tomu moéze tradi¢né pestovanie
a miestna spotreba tychto produktov byt pevne etablo-
vané. S cielom zarucit, aby sa produkty, ktoré sa pova-
Zujl za vhodné na konzumdciu v miestnej komunite, ale
ktoré nezodpovedajii obchodnym normdm Unie, mohli
preddvat na miestnych trhoch, mozno pri dotknutych
produktoch uplatnit vynimku z obchodnych noriem
Unie na zaklade rozhodnutia Komisie prijatého na
ziadost predmetného clenského stitu. Je vhodné objasnit,
ze takéto produkty sa mozu predévat na maloobchodnej
drovni v predmetnom clenskom Stdte a vo vynimocnych
pripadoch aj mimo dotknutych regiénov.

Tretie krajiny, ktorych kontroly zhody sa schvilili na
zdklade ¢ldnku 15 vykondvacieho nariadenia (EU)
¢. 543/2011, mozu prijimaf osvedCenia o zhode
vzhladom na sdlad s konkrétnymi obchodnymi
normami. S cielom ulah¢it obchod a redukovat admini-
strativnu zdtaz by sa tymto tretim krajindm malo povolit
vydavat osvedCenia o zhode vzhladom na vsetko ovocie
a zeleninu.

Pocas krizy sposobenej baktériou E-coli v roku 2011 sa
zistilo, Ze nie je vzdy mozné identifikovat vyrobcov
zdsielok ovocia a zeleniny. Na tcely vysledovatelnosti
je potrebné zmenit vSeobecné obchodné normy, aby sa
umoznila lepsia identifikdcia vyrobcov.
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V roku 2011 pracovnd skupina pre polnohospodirske
normy kvality Eurdpskej hospodarskej komisie OSN
(EHK OSN) zrevidovala normy EHK OSN, ktoré sa vzta-
hujd na jablkd a hrusky. S cielom zabrénit zbytoénym
prekdzkam obchodu by sa konkrétne normy vztahujice
sa na jablkd a hrusky stanovené vo Vykonavacom naria-
den{ (EU) ¢. 5432011 mali zladit s novymi normami
EHK OSN. Sticasne je vhodné napravit niektoré nedosled-
nosti a nedokonalosti v obchodnych norméch vztahuji-
cich sa na broskyne, nektdrinky a citrusové ovocie.

Niektoré mandarinky, okrem satsumov a klementinok,
ktoré sa v stcasnosti pestujﬁ predovsetkym mandory
a mineoly, st jedlé aj s nizsim pomerom cukru/kyseliny,
nez je pomer stanoveny vo vykondvacom nariadeni (EU)

¢ 543)2011, ktorym sa zladuje obchodnd norma Unie
s normou EHK OSN. S cielom poskytnit vyrobcom cas
nasadit nové podnoze a prisposobit sa tak normdm EHK
OSN by sa mal docasne povolit niz$i pomer cukru/kyse-
liny.

Izrael je tretia krajina, ktorej kontroly zhody sa schvilili
na zéklade ¢ldnku 15 vykondvacieho nariadenia (EU)
¢ 543/2011. Preto moze Izrael vydavat osvedcenia
o zhode. V zdujme transparentnosti trhu a v silade
s verejnym medzindrodnym pravom je potrebné objasnit,
Ze Uzemie, na ktoré sa osvedCenia vztahujd, je obme-
dzené na tzemie $titu Izrael bez Gzemi pod izraelskou
spravou od jina 1967, konkrétne bez Golanskych vysin,
pasma Gazy, vychodného Jeruzalema a zvysku Predjor-
danska.

S cielom zabezpec1t spravne uplatiiovanie Vykonavac1eho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011 by sa mali opravit niektoré
odividné chyby v odkazoch a datumoch.

Vykonavacie nariadenie (EU) ¢. 543/2011 by sa preto
malo zodpovedajicim spésobom zmenif a opravit.

S cielom umoznit ¢lenskym Stitom, obchodnikom
a baliarnam pripravit sa na nové ustanovenia zavedené
v savislosti s obchodnymi normami by sa toto nariadenie
malo uplatiiovat od 1. oktobra 2013. Oprava zjavnych
chyb by vSak mala mat spitnd Gcinnost, pri ktorej sa
nélezitym sposobom zohladnia oprdvnené ocakdvania
dotknutych strdn, opravy vo vykondvacom nariadeni
(EU) ¢ 543/2011 by sa mali uplatiovat od ditumu
nadobudnutia G¢innosti predmetného vykonavacicho
nariadenia.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny vykonivacieho nariadenia (EU) & 543/2011

Vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 543/2011 sa meni takto:
1. V ¢lanku 4 ods. 1 sa pismeno c) nahrddza takto:

,¢) vyrobkov, ktoré boli uznané v rozhodnuti Komisie
prijatom na Zziadost ¢lenského $tatu v stlade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 195 ods. 2 nariadenia (ES)

¢. 1234/2007 ako vyrobky daného regionu, ktoré sa
predavaji  prostrednictvom maloobchodného predaja
daného regiénu alebo vo vynimocnych a riadne zdoévod-
nenych pripadoch daného ¢lenského stitu na uspoko-
jenie zauzivanej tradi¢nej miestnej spotreby;”

2. V ¢lanku 15 sa odsek 1 nahrddza takto:
,1.  Na ziadost tretej krajiny modze Komisia schvalit
kontroly zhody s obchodnymi normami v sdlade s postupom

uvedenym v ¢ldnku 195 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007,
ktoré tito tretia krajina vykondva pred dovozom do Unie.”

3. Priloha I sa meni v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

4. Priloha IV sa nahrddza znenim prilohy II k tomuto nariade-
niu.
Cldnok 2

Oprava  vykondvacieho nariadenia Komisie  (EU)

& 543/2011

Vykonévacie nariadenie (ES) ¢ 543/2011 sa opravuje takto:

1. v ¢lanku 12 ods. 5 sa ddtum ,30. jina 2009“ nahrddza
ditumom ,21. jina 2011 a ditum ,1. jolom 2011“
nahrddza datumom 22. jinom 2011%

2. v clanku 26 ods. 4 sa ,odsek 3“ nahrddza znenim ,odsek 2¢

3. v ¢lanku 126 ods. 2 druhom pododseku sa znenie ,v ¢lanku
96 ods. 1 nahrddza znenim ,v ¢lanku 96 ods. 2“.

Cldnok 3
Nadobudnutie G¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobida wcinnost siedmym diom po jeho

uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa od 1. oktébra 2013. Clénok 2 sa viak uplatiuje
od 22. jina 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 21. juna 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA 1

Priloha I k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 543/2011 sa meni a dopliia takto:
1. V Casti A (VSeobecnd obchodnd norma) sa bod 4 nahrddza takto:

,4. Oznacovanie
A. Identifikdcia

Nézov a adresa baliarne afalebo distribitora.
Tento tdaj sa moze nahradit:

— pri vietkych baleniach, okrem spotrebitelskych baleni, dradne vydanym alebo prijatym kédovym znakom baliarne
ajalebo distribtitora, ktory je uvedeny v tesnej blizkosti slov ,Baliareni afalebo Distribator* (alebo rovnocennych
skratiek),

— iba pri spotrebitelskych baleniach, nizvom a adresou predajcu so sidlom v Unii, ktoré st uvedené v tesnej blizkosti
slov ,Balené pre:“ alebo rovnocenného tdaju. V tomto pripade oznacenie zahffia aj kod baliarne afalebo distri-
butora. Predajca poskytuje vietky informdcie, ktoré in3pekény orgdn povazuje za potrebné, pokial ide o vyznam
tohto kédu.

B. Pévod

Uplny nizov krajiny povodu (¥). V pripade vyrobkov pochddzajicich z ¢lenského 3titu sa nidzov uvedie v jazyku
krajiny povodu alebo v akomkolvek inom jazyku, ktory je zrozumitelny pre spotrebitelov v krajine urcenia. V pripade
ostatnych vyrobkov sa ndzov uvedie v jazyku, ktory je zrozumitelny pre spotrebitelov v krajine urcenia.

(*) Uvedie sa plny alebo bezne pouzivany ndzov.”
2. Cast B (Osobitné obchodné normy) sa meni takto:
a) Cast 1 (Obchodnd norma pre jablkd) sa meni takto:
i) v oddiele VI sa pismeno B nahrddza takto:

,B Druh produktu

— ,Jablkd“ ak obsah nie je viditelny zvonku.
— Nézov odrody. V pripade zmesi jablk zretelne odlisnych odrod, nizvy jednotlivych odrod.

— Naézov odrody mozno nahradif synonymom. Ndzov mutanta alebo obchodny ndzov (¥) sa moze uviest len
na doplnenie ndzvu odrody alebo jeho synonyma.

() Obchodny ndzov moze byt ochrannd znidmka, vzhladom na ktorti sa podala Ziadost o ochranu alebo sa
takdto ochrana ziskala, alebo akékolvek iné obchodné oznacenie.”

ii) Dodatok sa nahrddza znenim dodatku k tejto prilohe.
b) Cast 2 (Obchodnd norma pre citrusové ovocie) sa meni takto:
i) pismeno B (Poziadavky na zrelost) oddielu II (Ustanovenia tykajice sa kvality) sa meni takto:
— v druhom odseku sa vyputsta druhd zardzka tykajica sa ,minimalneho celkového obsahu rozpustnej susiny*,
— v tabulke sa vypusta treti stlpec tykajici sa ,Minimalneho obsahu cukru (°Brix)*

— v tabulke, v riadku tykajicom sa ,inych odrod mandarinok a ich hybridov* sa v $tvrtom stlpci tykajiicom sa
,Minimédlneho pomeru cukor/obsah kyselin“ doplia tdto pozndmka pod Ciarou:

,Pri odroddch mandora a mineola je minimdlny pomer obsahu cukrufobsahu kyselin 6.0:1 do konca
hospodarskeho roku, ktory sa zac¢ina 1. janudra 2023.°

ii) v pismene D (Obchodné 3pecifikdcie) oddielu VI (Ustanovenia tykajice sa oznacovania) sa druhd podzarazka
druhej zardzky nahrddza takto:

,— Kod(-y) velkosti, za ktorymi sa moze uviest minimédlna a maximalna velkost alebo pocet.
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¢) Cast 5 (Obchodnd norma pre broskyne a nektdrinky) sa meni takto:

i) v pismene C (Zatriedenie) oddielu II (Ustanovenia tykajiice sa kvality) sa formuldcia ,tieto malé chyby pokozky”
v bode ii) triedy I nahrddza formuldciou ,tieto malé chyby* a formuldcia ,tieto chyby pokozky“ v bode iii) triedy
II sa nahrddza formuldciou ,tieto chyby*,

(ii) v oddiele III (Ustanovenia tykajice sa velkosti) sa vyptsta formuldcia ,(ak je velkost urcend).
d) Cast 6 (Obchodnd norma pre hrusky) sa meni takto:
i) pismeno B (druh produktu) oddielu VI (ustanovenia tykajiice sa oznaCovania) sa nahrddza takto:

,B. Druh produktu

— ,Hrusky*, ak obsah obalu nie je viditelny zvonku.
— Nazov odrody. V pripade zmesi hrusiek zretelne odlisnych odréd, ndzvy tychto odlisnych odrod.

— Naézov odrody mozno nahradit synonymom. Obchodny ndzov (*) sa moze uviest len na doplnenie ndzvu
odrody alebo jeho synonyma.

(*) Obchodny ndzov moze byt ochrannd zndmka, vzhladom na ktorti sa podala Ziadost o ochranu alebo sa
takdto ochrana ziskala, alebo akékolvek iné obchodné oznacenie.”

ii

=

nevycerpavajici zoznam velkoplodych a letnych odrod hrusiek sa v dodatku meni takto:
— druhy odsek tvodnej Casti sa nahrddza takto:

,Niektoré odrody uvedené v tomto zozname mozno preddvat pod ndzvami, pre ktoré sa v jednej alebo
viacerych krajinich pozaduje udelenie ochrannej znamky alebo sa v nich na ne takdto ochrannd zndmka
vztahuje. Ucelom prvého a druhého stlpca dalej uvedenej tabulky nie je uvddzat takéto obchodné nazvy.
Udaje o zndmych ochrannych zndmkach, ktoré boli zahrnuté do treticho stlpca, st len informativne.

— v trefom stlpci tabulky sa vyraz ,obchodné nizvy* nahrddza vyrazom ,ochranné zndmky*,

e) V casti 9 (Obchodnd norma pre stolové hrozno) sa vypusta dodatok.
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Dodatok k prilohe I

Nevycerpavajiici zoznam odrdd jabik

LDodatok

Plody odrod, ktoré nie st sticastou tohto zoznamu, sa musia zatriedit podla ich odrodovych charakteristik.

Odrody

Mutant

Synonymad

Skupina
sfarbenia

Hrdzavitost

African Red

Akane

Tohoku 3, Primerouge

Alborz Seedling

Aldas

Alice

Alkmene

Early Windsor

Alro

Alwa

Amasya

Angold

Antej

Antei

Apollo

Beauty of Blackmoor

Arkcharm

Arkansas ¢. 18, A 18

Arlet

Aroma

Mutanty Aroma,

napr.

odrody

Amorosa

Auksis

Beacon

Belfort

Pella

Belle de Boskoop

Mutanty odrody Belle de
Boskoop, napr.

Boskoop rouge

Red Boskoop
Roter Boskoop

Belle fleur double

Belorrusskoje
Malinovoje

Belorusskoe Malinovoe, Byelo-

russkoe Malinovoe
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Odrody

Mutant

Synonyma

Skupina
sfarbenia

Hrdzavitost

Berlepsch

Freiherr von Berlepsch

Mutanty odrody Berlepsch,
napr.

Berlepsch rouge

Red Berlepsch, Roter Berlepsch

Blushed Golden

Bogatir

Bogatyr

Bohemia

Braeburn

Mutanty odrody Braeburn,
napr.

Hidala

Joburn

Lochbuie Red Braeburn

Mahana Red

Mariri Red

Redfield

Royal Braeburn

Bramley’s Seedling

Bramley, Triomphe de Kiel

Brettacher Simling

Calville Groupe des

Cardinal

Carola

Kalco

Caudle

Charden

Charles Ross

Civni

Coop 38

Coromandel Red

Corodel

Cortland

Cox’s Orange Pippin

Cox orange

Mutanty ~ odrody ~ Cox’s
Orange Pippin, napr.

Cherry Cox
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Odrody Mutant Synonym4 ssfl;i)f:r?; Hrdzavitost
Crimson Bramley
Cripps Pink C
Mutanty odrody Cripps Pink, C
napr.
Pink Rose C
Rosy Glow C
Ruby Pink C
Cripps Red C)
Dalinbel B
Delblush
Delcorf C
Mutanty  odrody  Delcorf, C
napr.
Dalili C
Monidel C
Delgollune B
Delicious ordinaire Ordinary Delicious B
Deljeni
Delikates B
Delor C
Discovery C
Do¢ Melbi Doch Melbi C
Dunn’s Seedling
Dykmanns Zoet C
Egremont Russet
Elan
Elise Red Delight A
Ellison’s orange Ellison C
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Odrody Mutant Synonymd szl;g)ei ;lf; Hrdzavitost
Elstar
Mutanty odrody Elstar, napr.
Bel-El
Daliest
Daliter
Elshof
Elstar Armhold
Elstar Reinhardt
Goedhof
Red Elstar
Valstar
Empire
Falstaff
Fiesta Red Pippin
Florina
Forele
Fortune
Fuji
Mutanty odrody Fiji, napr.
Fuji Brak
Gala

Mutanty odrody Gala, napr.

Annaglo

Baigent

Galaxy

Mitchgla

Obrogala

Regala
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Odrody Mutant Synonymd ssfl;g: rrra Hrdzavitost
Regal Prince
Tenroy
Garcia
Gloster
Goldbohemia
Golden Delicious
Mutanty odrody Golden Deli-
cious, napr.
Golden Russet R
Goldstar
Granny Smith
Gradigold
Gravensteiner Gravenstein
Mutanty odrody Gravenstei-
ner, napr.
Gravenstein rouge Red Gravenstein, Roter
Gravensteiner
Greensleeves
Holsteiner Cox Holstein

Mutanty odrody Holsteiner
Cox, napr.

Holstein rouge

Red Holstein, Roter Holsteiner
Cox

Honeycrisp

Honeygold

Horneburger

Howgate Wonder

Manga

Idared

ledzénu

liga

Ingrid Marie

Iron
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Odrody

Mutant

Synonyma

Skupina
sfarbenia

Hrdzavitost

Isbranica

Izbranica

Jacob Fisher

Jacques Lebel

Jamba

James Grieve

Mutanty ~ odrody  James
Grieve, napr.

James Grieve rouge

Red James Grieve

Jarka

Jerseymac

Jester

Jonagold

Mutanty odrody Jonagold,
napr.

Crowngold

Daligo

Daliguy

Jonasty

Dalijean

Jonamel

Decosta

Jomar

Jomured

Van de Poel

Jonabel

Jonabres

Jonagold Boerekamp

Jonagold 2000

Excel

Jonagored Supra

Jonaveld

King Jonagold

New Jonagold

Fukushima

Novajo

Veulemanns

Primo
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Odrody Mutant Synonymd ssfl;g: rrra Hrdzavitost
Red Jonaprince
Romagold Surkijn
Rubinstar
Schneica Jonica
Wilmuta
Jonalord
Jonathan
Julia
Jupiter
Karmijn de Sonnaville R
Katja Katy
Kent

Kidd’s orange red

Kim

Koit

Kori¢noje Novoje

Novoe

Korichnoe Novoe, Korichnevoe

Kovalenkovskoje

Krameri Tuvioun

Kulikovskoje

Lady Williams

Lane’s Prince Albert

Laxton’s Superb

Ligol

Lobo

Lodel

Lord Lambourne

Maigold

Mclntosh
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Odrody

Mutant

Synonyma

Skupina
sfarbenia

Hrdzavitost

Meelis

Melba

Melodie

Melrose

Meridian

Moonglo

Morgenduft

Imperatore

Mountain Cove

Mutsu

Crispin

Noris

Normanda

Nueva Europa

Nueva Orleans

Odin

Ontario

Orlik

Orlovskoje Polosatoje

Ozark Gold

Paula Red

Pero de Cirio

Piglos

Pikant

Pikkolo

Pilot

Pimona

Pinova

Pirella

Piros

Prima
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Odrody

Mutant

Synonyma

Skupina
sfarbenia

Hrdzavitost

Rafzubin

Mutanty odrody
napr.

Rafzubin,

Rafzubex

Rajka

Rambour d’hiver

Rambour Franc

Reanda

Rebella

Red Delicious

Mutanty odrody Red Delici-

ous, napr.

Campsur

Erovan

Fortuna Delicious

Otago

Red King

Red Spur

Red York

Richared

Royal Red

Shotwell Delicious

Stark Delicious

Starking

Starkrimson

Starkspur

Topred

Trumdor

Well Spur

Red Dougherty

Redkroft
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Odrody

Mutant

Synonyma

Skupina
sfarbenia

Hrdzavitost

Regal

Regina

Reglindis

Reine des Reinettes

Gold Parmoné, Goldparmine

Reineta Encarnada

Reinette Rouge du
Canada

Reinette d’Orléans

Reinette Blanche du
Canada

Reinette du Canada, Canada
Blanc, Kanadarenette, Renetta
del Canada

Reinette de France

Reinette de Landsberg

Reinette grise du
Canada

Graue Kanadarenette

Relinda

Remo

Renora

Resi

Resista

Retina

Rewena

Roja de Benejama

Verruga, Roja del Valle, Clave-
lina

Rome Beauty

Belle de Rome, Rome

Mutanty

odrody

Beauty, napr.

Rome

Red Rome

Rosana

Royal Beauty

Rubin (Czech cultivar)

Rubin (Kazahstan
cultivar)
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Odrody

Mutant

Synonyma

Skupina
sfarbenia

Hrdzavitost

Rubinola

Rudens Svitrainais

Osennee Polosatoe, Rudeninis
Dryzuotasis, Rudens Svitrotais,
Streifling, ~ Streifling  Herbst,
Siigisjoonik, Syysjuovikas
a mnohé dalsie

Saltanat

Sciearly

Scifresh

Sciglo

Sciray

GS48

Scired

Sciros

Selena

Shampion

Sidrunkollane Talioun

Sinap Orlovskij

Snygold

Earlygold

Sommerregent

Spartan

Splendour

St. Edmunds Pippin

Stark’s Earliest

Staris

Staris

Sturmer Pippin

Summerred

Siigisdessert

Sunrise

Sunset

Suntan

Sweet Caroline
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Odrody Mutant Synonymd szlgrg)ei Ef; Hrdzavitost
Talvenauding
Tellisaare
Tiina Tina
Topaz

Tydeman’s Early
Worcester

Tydeman’s Early

Veteran

Vista Bella

Bellavista

Wealthy

Worcester Pearmain

York

Zailijskoje

Zailiyskoe

Zigulovskoje

Zhigulovskoe

(*) Minimalne 20 % v L a IL triede.”
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PRILOHA II
LPRILOHA IV

TRETIE KRAJINY, KTORYCH KONTROLY ZHODY BOLI SCHVALENE PODIA CLANKU 15 A PRISLUSNE

VYROBKY
Krajina Produkty
Svajciarsko Cerstvé ovocie a zelenina iné ako citrusové plody
Maroko Cerstvé ovocie a zelenina
Juznd Afrika Cerstvé ovocie a zelenina
Izrael (*) Cerstvé ovocie a zelenina
India Cerstvé ovocie a zelenina
Novy Zéland jablkd, hrusky a kivi
Senegal Cerstvé ovocie a zelenina
Kena Cerstvé ovocie a zelenina
Turecko Cerstvé ovocie a zelenina

(*) Schvélenie Komisie na zdklade ¢ldnku 15 sa udeluje ovociu a zelenine s povodom na tizemi Izraelského $tdtu s vynimkou tzemi pod
izraelskou spravou od jina 1967, konkrétne bez Golanskych vysin, pasma Gazy, vychodného Jeruzalema a zvysku Predjorddnska.”




	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 594/2013 z 21. júna 2013, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 543/2011, pokiaľ ide o obchodné normy v sektore ovocia a zeleniny, a ktorým sa opravuje uvedené vykonávacie nariadenie

